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TECHNICAL DATA
In-workshop loading requirements

PACKOUT™ MOUNTING PLATE

Total weight max. on wall ...
Total weight max. on floor...

Total weight max. on wall ...
Total weight max. on floor...

m WARNING Read all safety warnings, instructions, illustrations
and specifications provided with this power tool. Failure to follow all
instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

SAFETY WARNINGS

Always use common sense and be cautious when using and installing
mounting plate. It is not possible to anticipate every situation that could
result in a dangerous outcome. Do not use this product if you do not
understand these instructions or you feel the work is beyond your capability;
contact Milwaukee Tool or a trained professional for additional information

or training.

Use only fasteners recommended in the installation instructions. Do not
use other fasteners, such as self-tapping or drywall screws.

Inspect the mounting plate and all fasteners periodically and replace
immediately if cracked, worn, or damaged. Do not attempt to fix or mend
damaged mounting plates or fasteners.

If a loaded mounting plate has received an impact or is involved in an
accident, MILWAUKEE recommends you replace the mounting plate
and mounting fasteners before future use.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The PACKOUT™ Mounting Plate can be installed several different ways.

IN-WORKSHOP MOUNTING INSTRUCTIONS

Position the mounting plate as indicated, taking into account the wall
orientation.

Mounting plate must be installed on a flat, even surface. An uneven surface
could cause the mounting plate to warp, resulting in possible problems when
installing PACKOUT™ products. Use the below recommended fasteners in
AT LEAST four corner holes. If 16" center studs are not available, secure
with recommended fasteners at any four corner holes that provide maximum

Please read the instructions carefully before starting the
machine.
® Do not step or stand on.

TECHNISCHE DATEN PACKOUT™-MONTAGEPLATTE
Anforderungen fiir die Montage in der Werkstatt

Max. Gesamtgewicht bei Wandbefestigung
Max. Gesamtgewicht bei Bodenbefestigung.....

Max. Gesamtgewicht bei Wandbefestigung.....
Max. Gesamtgewicht bei Bodenbefestigung....

m WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Darstellungen und Spezifikationen fiir dieses Elektrowerkzeug.
Versaumnisse bei der Einhaltung der nachstehenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

SICHERHEITSHINWEISE

Gehen Sie bei der Nutzung und Installation der Montageplatte
bedacht und vorsichtig vor. Es ist unméglich, alle Gefahrensituationen
vorherzusehen. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie die
vorliegende Anleitung nicht verstehen oder sich mit der Arbeit iiberfordert
fiihlen. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen oder Schulungen an
Milwaukee Tool oder einen qualifizierten Fachmann.

Verwenden Sie nur die in der Montageanleitung empfohlenen
Befestigungselemente. Verwenden Sie keine Befestigungselemente wie
Blechschrauben oder Schnellbauschrauben.

Kontrollieren Sie die Montageplatte und alle Befestigungselemente
regelmaBig und tauschen Sie gebrochene, verschlissene oder
beschédigte Teile sofort aus. Versuchen Sie nicht, beschadigte
Montageplatten oder Befestigungselemente zu reparieren oder
auszubessern.

MILWAUKEE empfiehlt, belastete Montageplatten und
Befestigungselemente, die einen Schlag abbekommen haben oder bei
einem Autounfall beschadigt wurden, vor dem erneuten Gebrauch zu
ersetzen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die PACKOUT™-Montageplatte kann auf unterschiedliche Weise montiert
werden.

ANLEITUNG FUR DIE MONTAGE IN DER WERKSTATT

Richten Sie die Montageplatte wie angegeben aus und beachten Sie dabei
auch die Ausrichtung der Wand.

Die Montageplatte muss auf einem ebenen, glatten Untergrund montiert
werden. Bei der Befestigung auf einem unebenen Untergrund kann

sich die Montageplatte verformen, was Probleme bei der Installation

von PACKOUT™-Produkten nach sich ziehen kann. Verwenden Sie die
nachstehend empfohlenen Befestigungselemente MINDESTENS in den
vier Eckbohrungen. Wenn Sie keine 16-Zoll-Stehbolzen zur Hand haben,
befestigen Sie die Platte mit den empfohlenen Befestigungselementen an
vier Stellen, die maximalen Halt bieten.

SYMBOLE

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme
sorgfaltig durch.

® Nicht darauf steigen oder stehen.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Consignes de charge en atelier

PLAQUE DE MONTAGE PACKOUT™

E Poids total max. (sur un mur)..

Poids total max. (sur le sol)
Poids total max. (sur un mur)..
Poids total max. (sur le sol).....

E AVERTISSEMENT! Lire tous les avertissements de sécurité, les
instructions opérationnelles, les illustrations et les spécifications
fournies avec cet outil électrique. La non observance des instructions
mentionnées ci-dessous peut causer des chocs électriques, des incendies
ou de graves blessures.

Conserver tous les avertissements et toutes les instructions pour
pouvoir sy reporter ultérieurement.

CONSIGNES DE SECURITE

Toujours faire preuve de bons sens et procéder avec prudence lors de
P'installation de la plaque de montage. C'est impossible de prévoir toutes
les situations qui pourraient avoir un résultat dangereux. N'utilisez pas ce
produit si vous ne comprenez pas ces instructions ou si vous pensez que
e travail dépasse votre capacité ; veuillez contacter Milwaukee Tool ou un
professionnel pour recevoir plus d'information ou formation.

Utiliser uniquement les éléments de fixation recommandés dans les
consignes d’installation. Ne pas utiliser d'autres éléments de fixation, tels
que les vis autotaradeuses et a placoplatre.

Vérifier la plaque de montage et tous les éléments de fixation fréquem-
ment et remplacer immédiatement tous eux qui soient fissurés, usés
ou endommagés. Ne pas essayer de réparer ou corriger les plaques de
montages ni les éléments de fixation endommageés.

Si une plaque de montage chargée a subi un choc ou a été impliquée
dans un accident, MILWAUKEE recommande que vous remplaciez la
plaque de montage et les éléments de fixation avant de I'utiliser plus
tard.

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS

Clest possible d'installer la plaque de montage PACKOUT™ de différentes
maniéres pour son utilisation.

CONSIGNES DE MONTAGE EN ATELIER

Diriger la plaque de montage tel qu'indiqué et prendre en considération le
sens du mur.

La plaque de montage doit étre installé sur une surface plate et nivelée. Une
surface irréguliére pourra causer que la plague de montage se déforme, ce
qui entrainera des problemes possibles lors de l'installation des produits
PACKOUT™. Utiliser les éléments de fixation recommandés ci-dessous
dans, AU MOINS, quatre trous angulaires. Si les montants centraux de 406
mm (16") ne sont pas disponibles, fixer & 'aide des éléments de fixation
recommandés mis dans n'importe quels quatre trous angulaires qui offriront
le plus de support.

SYMBOLES

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en
service
® Ne montez pas dessus et ne vous y tenez pas debout.

DATI TECNICI PIASTRA DI MONTAGGIO PACKOUT™
Requisiti per il montaggio in officina

E Peso totale max. per fissaggio a parete
Peso totale max. per fissaggio a pavimento..

Peso totale max. per fissaggio a parete.........
Peso totale max. per fissaggio a pavimento

m AVVERTENZA! Leggere tutte le avvertenze di sicurezza, istruzioni
operative, illustrazioni e specifiche fornite con questo elettroutensile.
Il mancato rispetto delle istruzioni di seguito riportate pud causare scosse
elettriche, incendi e/o lesioni gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni operative per
ogni esigenza futura.

INDICAZIONI DI SICUREZZA

Procedere sempre con buon senso e prudenza quando si usa e si
installa la piastra di montaggio. Non & possibile prevedere tutte le
situazioni di potenziale pericolo. Non utilizzare questo prodotto se non si
comprendono le presenti istruzioni o se si ritiene che il lavoro vada oltre le
proprie capacita; contattare Milwaukee Tool o un professionista qualificato
per ulteriori informazioni o training.

Utilizzare solo gli elementi di fissaggio raccomandati nelle istruzioni di
montaggio. Non utilizzare altri elementi di fissaggio, come viti autofilettanti o
viti per cartongesso.

Controllare periodicamente la piastra di montaggio e tutti gli elementi
di fissaggio e sostituirliimmediatamente se incrinati, usurati o
danneggiati. Non tentare di sistemare o riparare piastre di montaggio o
elementi di fissaggio danneggiati.

MILWAUKEE raccomanda di sostituire prima di ogni ulteriore uso le
piastre di montaggio ed i dispositivi di fissaggio installati che abbiano
subito un impatto o che siano stati coinvolti in un incidente.

UTILIZZO CONFORME

La piastra di montaggio PACKOUT™ puo essere installata in diversi modi
per I'uso a bordo.

|STRUZIONI PER IL MONTAGGIO IN OFFICINA
Posizionare la piastra di montaggio come indicato, tenendo conto
dell'orientamento della parete.

La piastra di montaggio deve essere installata su una superficie piana e
liscia. Superfici irregolari possono causare la deformazione della piastra
di montaggio, con possibili problemi durante I'installazione dei prodotti
PACKOUT™. Utilizzare i seguenti elementi di fissaggio raccomandati in
ALMENO quattro fori angolari. Se non sono disponibili tiranti a vite da 16",
fissare la piastra con i dispositivi di fissaggio raccomandati nei quattro fori
angolari che garantiscono la tenuta migliore.

SIMBOLI

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di mettere
in funzione I'elettroutensile.

® Non salire o stare in piedi su questo prodotto.
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DATOS TECNICOS
Requisitos de carga en taller

a Peso total max. (en muro)..
Peso total max. (en piso)....

Peso total max. (en muro)..
Peso total max. (en piso)....

E ADVERTENCIA: Lea todas las advertencias de peligro,
instrucciones, ilustraciones y especificaciones suministradas con
esta herramienta eléctrica. En caso de no atenerse a las instrucciones
siguientes, ello puede ocasionar una descarga eléctrica, un incendio y/o
lesion grave.

Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para futuras
consultas.

PLACA DE MONTAJE PACKOUT™

INDICACIONES DE SEGURIDAD

Siempre haga uso del sentido comun y sea precavido al momento
de utilizar e instalar la placa de montaje. No es posible anticipar
cada situacion que podria resultar en un peligro. No use este producto
si no comprende estas instrucciones o si siente que el trabajo supera
su capacidad; comuniquese con Milwaukee Tool o con un profesional
capacitado para recibir informacion adicional o capacitacion.

Utilice solo los sujetadores recomendados en las instrucciones de
instalacion. No utilice otro tipo de sujetadores, como es el caso de tornillos
para tablarroca o autorroscantes.

Inspeccione la placa de montaje y todos los sujetadores con frecuencia
y cambielos de inmediato si presentan fisuras, desgaste o dafios. No
intente corregir ni reparar las placas de montaje ni los sujetadores dafiados.

Si la placa de montaje cargada ha recibido un golpe o estuvo
involucrada en un accidente, MILWAUKEE sugiere que cambie la placa
de montaje y los sujetadores antes de usarla en otra ocasion.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

La placa de montaje PACKOUT™ se puede instalar de maneras distintas
para su uso.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE EN TALLER
Oriente la placa de montaje tal como se indica, tomando en consideracion la
orientacion del muro.

La placa de montaje debe instalarse sobre una superficie plana y uniforme.
Una superficie desigual podria provocar que la placa de montaje se
tuerza, lo que generaria posibles problemas al momento de la instalacion
de los productos PACKOUT™. Utilice los sujetadores recomendados

a continuacion en, AL MENQOS, cuatro orificios de canto. Si no estan
disponibles los montantes centrales de 406 mm (16"), fije con todos los
sujetadores recomendados en cualesquier cuatro orificios de canto que
brinden el méaximo soporte.

SIMBOLOS

Lea las instrucciones detenidamente antes de conectar la
herramienta
® No se suba encima ni lo pise.

CARACTERISTICAS TECNICAS PLACA DE MONTAGEM PACKOUT™
Requisitos para a montagem na oficina

227 kg
56,7 kg

Peso total méx. para a fixagdo na parede.................. 68 kg
Peso total max. para a fixagdo no chdo................... 170 kg

m ADVERTENCIA Devem ser lidas todas as adverténcias de
seguranga, instrugoes, ilustragoes e especificagdes fornecidas com
esta ferramenta elétrica. O desrespeito das adverténcias e instrugdes
apresentadas abaixo pode causar choque elétrico, incéndio e/ou graves
lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes para futura referéncia.

a Peso total méx. para a fixagdo na parede....
Peso total max. para a fixagdo no chao

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Seja cuidadoso e cauteloso na utilizagéo e na instalagdo da placa de
montagem. E impossivel prever todas as situagdes de risco. N&o use este
produto se ndo entender estas instrucées ou sentir-se sobrecarregado com
o trabalho. Para mais informagdes ou instrugdes contate a Milwaukee Tool
ou um especialista qualificado.

Somente use os elementos de fixagéo recomendados nas instrugdes
de montagem. Nao use elementos de fixagédo como parafusos para chapa
ou autorroscantes.

Verifique periodicamente a placa de montagem e todos os elementos
de fixagdo e troque imediatamente as pegas quebradas, desgastadas
ou danificadas. Ndo tente reparar ou remendar placas de montagem ou
elementos de fixacéo danificados.

A MILWAUKEE recomenda trocar as placas de montagem ou os
elementos de fixagao carregados que sofreram um golpe ou foram
danificados num acidente de automével antes de usa-los novamente.

UTILIZAGAO AUTORIZADA

Aplaca de montagem PACKOUT™ pode ser montada de diversas maneiras.

INSTRUCOES PARA A MONTAGEM NA OFICINA

Alinhe a placa de montagem como indicado e observe o alinhamento da
parede.

A placa de montagem deve ser montada numa superficie plana e lisa.

Em caso de fixagao numa superficie irregular, a placa de montagem pode
deformar-se o que pode levar a problemas na instalagéo dos produtos
PACKOUT™. Use os elementos de fixagdo recomendados a seguir PELO
MENOS nos quatro furos nos cantos. Se pinos roscados de 16 polegadas
ndo estiverem disponiveis, fixe a placa com os elementos de fixagdo em
quatros pontos que garantam uma estabilidade maxima.

SYMBOLE

Leia atentamente o0 manual de instrugdes antes de colocar a
magquina em funcionamento.

® Nao pise ou mantenha-se nele.
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TECHNISCHE GEGEVENS PACKOUT ™-MONTAGEPLAAT
Vereisten voor de montage in de werkplaats

E Max. totaalgewicht bij wandmontage
Max. totaalgewicht bij vioermontage

Max. totaalgewicht bij wandmontage
Max. totaalgewicht bij vioermontage ...

E WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidswaarschuwingen,
voorschriften, afbeeldingen en specificaties voor dit elektrische
gereedschap. Als de onderstaande waarschuwingen niet worden opgevolgd,
kan dit een elektrische schok, brand of ernstig letsel tot gevolg hebben.
Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor toekomstig gebruik.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Ga bij het gebruik en de installatie van de montageplaat voorzichtig

en met overleg te werk. Het is onmogelijk om alle gevaren te voorzien.
Gebruik dit product niet als u de onderhavige handleiding niet begrijpt of als
u het gevoel hebt dat u het werk niet aankunt. Neem voor meer informatie of
scholingen contact op met Milwaukee Tool of een gekwalificeerde vakman.

Gebruik alleen de in de montagehandleiding aanbevolen
bevestigingselementen. Gebruik geen bevestigingselementen zoals
plaatschroeven of snelbouwschroeven.

Controleer de montageplaat en alle bevestigingselementen regelmatig
en vervang gebroken, versleten of beschadigde onderdelen meteen.
Probeer niet om beschadigde montageplaten of bevestigingselementen te
repareren.

MILWAUKEE adviseert om montageplaten en bevestigingselementen
te vervangen die een stoot hebben gekregen of bij een auto-ongeval
beschadigd werden.

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM

De PACKOUT™-montageplaat kan op verschillende manieren worden
gemonteerd.

HANDLEIDING VOOR DE MONTAGE IN DE WERKPLAATS

Lijn de montageplaat uit zoals aangegeven en neem daarbij ook de uitlijning
van de wand in acht.

De montageplaat moet op een vlakke, gladde ondergrond worden
gemonteerd. Bij de bevestiging op een oneffen ondergrond kan de
montageplaat kromtrekken, hetgeen tot problemen kan leiden bij de
installatie van PACKOUT ™-producten. Gebruik de onderstaand aanbevolen
bevestigingselementen in MINIMAAL vier hoekboringen. Als u geen
16"-tapeinden bij de hand hebt, bevestigt u de plaat met de aanbevolen
bevestigingselementen op vier punten die maximale steun bieden.

SYMBOLEN

Graag instructies zorgvuldig doorlezen véérdat u de machine
in gebruik neemt.

® Niet op klimmen of staan.

TEKNISKE DATA
Krav til montering pa et vaerksted

PACKOUT™-MONTERINGSPLADE

E Maks. totalvaegt ved fastgerelse i veeg
Maks. totalveegt ved fastgerelse i gulv

Maks. totalveegt ved fastgerelse i vaeg
Maks. totalvaegt ved fastgerelse i gulv

m ADVARSEL Lzs alle advarselsinformationer, anvisninger, figurer
og specifikationer, som folger med dette el-vaerktej. En manglende
overholdelse af alle nedenstaende anvisninger kan medfere elektrisk sted,
brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til senere brug.

SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Udvis forsigtighed ved brug og installation af montagepladen. Det
er umuligt at forudse alle faresituationer. Tag ikke dette produkt i brug,
hvis du ikke forstar denne vejledning eller ikke har overskud til at foretage
monteringen; kontakt Milwaukee Tool eller en kvalificeret fagmand for
naermere information eller instruktion.

Anvend kun de fastgerelseselementer, som er anbefalet i
monteringsvejledningen. Brug ikke andre fastgarelseselementer, f.eks.
pladeskruer eller drywall skruer.

Underseg monteringspladen og alle fastgerelseselementerne
med javne mellemrum og udskift omgaende edelagte, slidte eller
beskadigede dele. Forsag ikke at reparere eller udbedre beskadigede
monteringsplader eller fastgerelseselementer.

Hvis en belastet monteringsplade har faet et slag eller har vaeret
involveret i et ferdselsuheld, anbefaler MILWAUKEE, at du udskifter
monteringspladen og fastgerelseselementerne inden fortsat brug.

TILTANKT FORMAL

PACKOUT ™-monteringspladen kan monteres pa forskellige mader,
afhaengig af om den skal anvendes.

VEJLEDNING TIL MONTERING PA ET VERKSTED

Juster monteringspladen som angivet og tag samtidig hgjde for hvilken vej,
vaeggen vender.

Monteringspladen skal monteres pa en jeevn, glat overflade. Hvis den
monteres pa en ujaevn overflade, kan monteringspladen blive vredet,
hvilket kan give problemer, nar PACKOUT ™-produkterne skal installeres.
Brug de fastgerelseselementer, som er anbefalet nedenfor, i MINDST 4 af
hjernehullerne. Hvis du ikke har 16"-stagbolte ved handen, skal du fastgere
pladen med de anbefalede fastgerelseselementer i de 4 hjgrner, som giver
makismalt hold.

SYMBOLER

@ Laes brugsanvisningen ngje for ibrugtagning.
® Du ma ikke treede eller sta pa det.

@ N\EDERLANDS
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TEKNISKE DATA PACKOUT™-MONTASJEPLATE
Krav som stilles ved montering i verksted

a Maks. total vekt ved veggfeste ...
Maks. total vekt ved gulvfeste ....

Maks. total vekt ved veggfeste....
Maks. total vekt ved gulvfeste.....

m ADVARSEL! Les gjennom alle sikkerhets advarsler, anvisninger,
illustrasjoner og spesifikasjoner for dette elektroverktayet. Feil ved
overholdelsen av advarslene og nedenstaende anvisninger kan medfare
elektriske stet, brann og/eller alvorlige skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

SIKKERHETSINSTRUKSER

Veer omhyggelig og forsiktig nar du installerer og bruker montasjeplaten. Det
er umulig & forutse alle faresituasjoner. Ikke bruk dette produktet dersom du
ikke forstar den foreliggende veiledningen eller du faler at arbeidet er for mye
for deg. Henvend deg til Milwaukee Tool eller en kvalifisert spesialist dersom
du gnsker ytterligere informasjon eller oppleering.

Bruk bare festeelementene som anbefales i monteringsveiledningen.
Bruk ikke festeelementer som blikkskruer eller skruer til hurtigfeste.

Kontroller montasjeplaten og alle festeelementene regelmessig og
skift ayeblikkelig ut deler som er brekt, slitt ut eller skadet Ikke forsgk &
reparere eller utbedre montasjeplater eller festeelementer som er skadet.

MILWAUKEE anbefaler at belastede montasjeplater og festeelementer
som har blitt utsatt for slag eller som har blitt skadet ved en bilulykke/et
biluhell skiftes ut fer ny bruk av bilen.

FORMALSMESSIG BRUK

PACKOUT ™-montasjeplaten kan monteres pa forskjellige mater.

INSTRUKS TIL MONTERING | VERKSTED
Rett inn montasjeplaten slik det er angitt og ta da ogsa hensyn til veggens
posisjon.

Montasjeplaten mé& monteres pa et jevnt og glatt underlag. Dersom den
festes pa et ujevnt underlag, kan montasjeplaten bli deformert, noe som
igien kan fare til problemer ved installering av PACKOUT ™-produkter. Bruk
festeelementene som anbefales nedenfor MINST i de fire hjgrneboringene.
Dersom du ikke har 16 tommers stagbolter tilgjengelig, mé du feste platen
med de anbefalte festeelementene pé fire punkter som gir maksimalt hold.

SYMBOLER

@ Les naye gjennom bruksanvisningen for maskinen tas i bruk.
® Skal ikke stiges opp pa eller stas pa.

TEKNISKA DATA PACKOUT™-MONTERINGSPLATTA
Forutsattningar for montering i verkstad

227 kg
56,7 kg

a Max. totalvikt vid vdggmontering
Max. totalvikt vid golvmontering

Max. totalvikt vid vdggmontering
Max. totalvikt vid golvmontering ...

m VARNING! Las noga igenom alla sakerhetsanvisningar,
illustrationer och specifikationer som medféljder detta elverktyg. Fel
som uppstér till foljd av att anvisningarna nedan inte foljts kan orsaka elstot,
brand och/eller allvarliga kroppsskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

SAKERHETSANVISNINGAR

Var noggrann och omsorgsfull vid anvéndning och installation av
monteringsplattan. Det & omdjligt att férutse alla méjliga farliga situationer.
Anvand inte den har produkten om du inte forstar den har bruksanvisningen
eller om du tycker att du inte klarar av arbetet. Fér ytterligare information eller
utbildning, kontakta Milwaukee Tool eller en kvalificerad sakkunnig person.

Anvénd endast det fistelement som rekommenderas i
monteringsanvisningen. Anvand inga fastelement som plétskruvar eller
snabbskruvar.

Kontrollera regelbundet monteringsplattan och alla fastelement och byt
ut omedelbart ut sonderbrutna, slitna eller skadade delar. Forsok inte att
reparera eller béttra pa skadade monteringsplattor eller fastelement.

MILWAUKEE rekommenderar att belastade monteringsplattor och
fastelement som utsatts for slag eller har skadats vid en bilolycka
erstts innan fortsatt anvéndning.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

PACKOUT ™-monteringsplattan kan monteras pa oliks satt.

INSTRUKTION FOR MONTERING | VERKSTAD

Rikta in monteringsplattan pa det satt som beskrivs och observera dven
vaggens inriktning.

Monteringsplattan maste monteras pa ett jamnt, slatt underlag. Vid
fastsattning pa ett ojamnt underlag kan monteringsplattan deformeras, vilket
kan leda till problem vid installationen av PACKOUT ™-produkter. Anvénd
de nedan rekommenderade fastelementen vid ATMINSTONE de fyra halen
i hérnen. Om du inte har nagra 16-tum staende bultar, fast plattan med de
rekommenderade féstmaterialen vid fyra stéllen som ger maximalt faste.

SYMBOLER

@ Las instruktionen noga innan du startar maskinen.
® Klattra eller sta inte pa systemet.

8 M NORSK

SVENSKA N

TEKNISET ARVOT PACKOUT™-ASENNUSLAATTA
Vaatimukset asennettaessa verstaaseen

E Suurin sallittu kokonaispaino seinakiinnityksessa ... 22,7 kg
Suurin sallittu kokonaispaino lattiakiinnityksessa..... 56,7 kg

Suurin sallittu kokonaispaino seinékiinnityksessé....... 68 kg
Suurin sallittu kokonaispaino lattiakiinnityksessa...... 170 kg

E VAROITUS Lue kaikki turvallisuusmaardykset, ohjeet, kuvitukset
ja erittelyt, jotka toimitetaan timan sahkotyokalun mukana. Jaliempéana
annettujen ohjeiden noudattamisen laiminlydnti saattaa johtaa séhkéiskuun,
tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta varten.

TURVALLISUUSMAARAYKSET

Toimi asennuslaattaa kyttaessasi ja asentaessasi jarkevasti ja
varovasti. Kaikkia vaaratilanteita on mahdotonta ennakoida. Ala kayta tata
tuotetta, jos et ymmérra tata kayttoohjetta tai sinusta tuntuu, ettd tyd on
sinulle fiian vaikea, Lisétietoja tai koulutuksia varten ota yhteytta Milwaukee
Tool:iin tai patevaan alan ammattihenkildén.

Kayta vain asennusohjeessa suositeltuja kiinnitysvalineita. Ald kayta
kiinnityksessa esim. peltiruuveja tai pikaliitosruuveja.

Tarkasta asennuslaatan ja kaikkien kiinnitysvalineiden kunto
saanndllisesti ja vaihda sarkyneet, kuluneet tai vahingoittuneet osat
heti uusiin.. Ala yritd korjata tai parannella vahingoittuneita asennuslaattoja
tai kiinnitysvalineita.

MILWAUKEE suosittelee kuormitettujen asennuslaattojen ja
kiinnitysvalineiden vaihtamista ennen kéyton jatkamista, jos niihin on
kohdistunut iskuja tai ne vahingoittuvat kolarissa.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO
PACKOUT ™-asennuslaatta voidaan asentaa eri tavoin.

OHJEET VERSTAASEEN ASENTAMISTA VARTEN

Kohdista asennuslaatta suoraan ohjeiden mukaan, huomioi siind myds
seinén suunta.

Asennuslaatta tulee kiinnittaa tasaiselle, siledlle pohjalle. Epétasaiselle
pohjalle kiinnitettédessa asennuslaatta voi vaantya, ja tasta voi seurata
vaikeuksia PACKOUT ™-tuotteiden asentamisessa. Kayta jéliempéana
suositeltuja kiinnitysvalineitd VAHINTAAN neljén kulman poranreikiin.
Jos kasilla ei ole 16 tuuman pystypultteja, kiinnité laatta suositelluilla
kiinnitysvalineilla neljasta kohdasta, jotka antavat suurimman mahdollisen
pitéavyyden.

SYMBOLIT

@ Lue kayttdohjeet huolelleisesti, ennen koneen kéynnistamista.
® A4 nouse sen paalle tai seiso sen paalla.

TEXNIKA ETOIXEIA TMAAKA ITEPEQEHE PACKOUT™
Amaimioeig yio T pHOAGYNON OTO TUVEPYEil

E Meéyioto auvohikd Bapog yia aTepéwan o€ T0ixO. ...
MéyiaTo ouvoAiké Bapog yia aTepéwan o€ damedo..

MéyiaTo ouvoAIkG Bapog yia oTeEPEWN OE TOIXO. ...
Meéyioto ouvohikd Bapog yia aTepéwan og Samedo...

m MPOEIAOMNOIHZH! AiafdaTe OAEG TIG TTPOEISOTTOINTIKEG UTTODEISEIS,
odnyieg, mePIypagEg Kal TPodiaypagEg yi' auTod To NAEKTPIKS epyaleio.
ApéAeieg kTG TNV THENGN TWV TTPOEIBOTIONTIKWV UTTIODEIGEWY ITTOPE

va TpokaAéoouv nAekTpoTANGia, Kivouvo Trupkayidg fi/kar coapoug
TPAUUATIOPOUG.

®uAdgTe OAeg TIg TPOEISOTTOINTIKEG UTTODEISEIG Kal 0BNYieg YIa KGOE
peMovTIKA Xpron.

YMOAEIZEIZ AZOAAEIAL

Kard T Xpion Kai TV eykatdaTaon Tng TAGKAG OTEPEWONG EVEPYROTE
pe olvean kai wpoaoxn. Eival aduvaro va mpoPAe@Bolv 6Aeg of
emkivBuveg epioTaceig. Mn xpnoiporroleite auto To Tpoidv, eav dev
KarahaBaivere TIg GUYKEKPILIEVES 0dNyieg 1 edv aioBveare Ol N epyaoia aut
uTtepPaivel Tig IKavOTNTEG Oag. AmeuBuvBeite yio npooGsTeg ANPOQOpIES 1
ekmraideuan otn Milwaukee Tool 1j o€ évav TIOTOTIOINWEVO EIBIKO.

Xpno1yoTroInaTE POVO Ta CUVIOTWUEV OTIG 05NYiEg TuvappoAdynang
oToixeia aTEPEWONG. Mn xpnaoiyoToleiTe aTolxEia OTEPEWANG OTIWG
AapapivoBideg i Bideg yupooavidwy.

Na eAéyyeTe TakTIKG TNV TTAGKQ OTEPEWONG KAl OAX Tal OTOIXEI
OTEPEWONG KAl va avTIKaBIoTATE apéowg oTTaopéva, pBappéva i

pépn Trou £xouv utrooTei {npid. Mnv mpooTrabeire va emokeudoETe f va
€mOIopBuwoETe TTAGKEG OTEPEWANG 1} OTOIKEIO OTEPEWANG TTOU £XOUV UTTOOTE
uic.

H MILWAUKEE ouvioTd, tpoptwuzvsg 1T)\C(K£§ aTspswcng Ko G'I'OI)(EIC(
oTepéwang Trou déxBnkav éva XroTpa f uéoTnoav Inpid o€ éva
QUTOKIVATIKG aTUXNnHa, va avTIKaBioTavTal TPIV aTrd TV €K VEou
Xpnoipotroinon.

XPHZH ZYMOQNA ME TO ZKOMO MPOOPIZMOY

H mAdka oTepéwang PACKOUT™ umopei va ouvappoloynBei pe didgpopoug
TPOTIOUG.

OAHTIEZ I'lA TH ZYNAPMOAOTHZH ZTO ZYNEPTEIO.

EuBuypappioTe v AGKa 0TEPEWONG GTTWG aVAPEPETAI KAl SWOTE TTPOToXN
TaUTEYPOVa Kal GTNV EUBUYPAUION TOu ToiXOU.

H TAdka oTepéwaong TPETel va ouvappuooyeiTal TTdvw ot Eva ETTTEDO,

Aeio umréaTpwpa. Me T oTepéwan o€ Eva avemimedo UTIOOTPWHA, N

TAGKa OTEPEWONG UTTOpET va TTapapopwoEei, Tpdypa TTou UTTopei va
TipokaAéael TpoPAfuaTa kard Ty TomoBétnan Twv poidvTwv PACKOUT™.
XpnoiuomoInaTe Ta akoAoUBwG CUVIOTWWEVT OTOIXEID OTEPEWONG
TOYAAXIZTON orTig Té00€epiG ywviakég dlatpriaelg. Edv dev dlabérete
uTrouAdvia 16 VoWV, OTEPEWATE TNV TTAAGKA JE T CUVIOTWHEVA OTOIXEID
0TEPEWONG OE TEGOEPA GNEID TTIOU TTPOCPEPOUV TO PEYIOTO KPGTNUA.

TYMBOAA

Mapakahw diaBaoTe oxoAaaTIKG TIG 00nYiEg Xpriong TPV aTé
v évapén Aemoupyiag.

® Mnv aveBaiveTe f aTéKETE TIGVW TOU.

C @&
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TEKNIK VERILER
Atdlyede montaj igin gerekenler

PACKOUT™ MONTAJ PLAKASI

a Duvara sabitleme durumunda maks. toplam agirlik. 22,7 kg
Zemine sabitleme durumunda maks. toplam agirlik. 56,7 kg

Duvara sabitleme durumunda maks. toplam agirlik....68 kg
Zemine sabitleme durumunda maks. toplam agirlik.. 170 kg

m UYARI! Bu elektrikli el aletiyle ilgili biitiin uyarilari, talimat
hiikiimlerini, gosterimleri ve spesifikasyonlar okuyun. Asa§ida
aclklanan talimat hikiimlerine uyulmadigi taktirde elektrik garpmalarina,
yanginlara ve/veya agir yaralanmalara neden olunabilir.

Biittin uyarilari ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak iizere saklayin.

GUVENLIK UYARILARI

Montaj plakasini kullanirken ve montaj ederken itinali ve dikkati
davraniniz. Biitiin tehlikeli durumlarin énceden kestirilmesi miimkiin

degildir. Bu Urlind, elinizdeki bu kilavuzu anlamadiginizda veya bu isi yerine
getirmede zorluk gektiginizde kullanmayiniz. Ayrica bilgiler veya egitim almak
icin Milwaukee Tool veya vasifli bir uzmana bagvurunuz.

Sadece montaj kilavuzunda tavsiye edilen sabitleme elemanlar
kullaniniz. Sac civatalar veya kendinden kilavuzlu vidalar gibi sabitleme
elemanlari kullanmayniz.

Montaj plakasini ve biitiin sabitleme elemanlarini diizenli araliklarda
kontrol ediniz ve kirik, aginmig veya hasarl pargalari geciktirmeksizin
degistiriniz. Hasarll montaj plakalari veya sabitleme elemanlarini tamir
etmeye veya izerlerinde dizeltme yapmaya calismayiniz.

MILWAUKEE, darbelere maruz kalmig veya bir trafik kazasinda
hasar gormiis olan kusursuz olmayan montaj plakalari ve sabitleme
elemanlarinin tekrar kullaniimadan dnce yenilenmelerini tavsiye
etmektedir.

KULLANIM
PACKOUT™ montaj plakasi, bagli olarak farkli sekillerde monte edilebilir.

ATOLYEDE MONTAJ IGIN TALIMATLAR

Montaj plakasini belirtildigi gibi teraziye alin ve duvara gore terazide
olmasina da dikkat ediniz.

Montaj plakasi diiz, piiriizsiiz bir zemin (izerine monte edilmelidir. Diiz
olmayan bir zemin {izerine sabitlendiginde montaj plakasi deforme olabilir
ve bu da PACKOUT™ (irlinlerinin montajinda problemlere neden olabilir.
Asagida tavsiye edilen sabitieme elemanlarini EN AZ dort kose deliginde
kullaniniz. Elinizde 16 ing iki ucu disli vida bulunmuyorsa, plakay! tavsiye
edilen sabitleme elemanlariyla maksimum sabitleme sunan dort noktadan
sabitleyiniz.

SEMBOLLER

Liitfen aleti calistirmadan dnce kullanma kilavuzunu dikkatli
bicimde okuyun.

@ Uzerine gikmayiniz veya lizerinde durmayiniz.

TECHNICKA DATA MONTAZNI DESKA PACKOUT™

Pozadavky na montaz v dilné

a Max. celkova hmotnost pfi upevnéni na sténé......... 22,7 kg
Max. celkova hmotnost pfi upevnéni na podlaze ..... 56,7 kg

Max. celkova hmotnost pfi upevnéni na sténé............ 68 kg
Max. celkova hmotnost pfi upevnéni na podlaze ...... 170 kg

m VAROVANI! Pfectéte si vSechna vystrazna upozornéni, pokyny,
zobrazeni a specifikace pro toto elektrické nafadi. Zanedbani pfi dodrzovani
vystraznych upozornéni a pokynt uvedenych v nasledujicim textu mize

mit za nasledek zasah elektrickym proudem, zpUsobit pozar a/nebo tézké
poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pii pouzivani a instalaci montazni desky postupujte obezietné a
opatrné. Je nemozné predvidat vSechny rizikové situace. Tento produkt
nepouzivejte, pokud nechapete predloZeny navod nebo pokud se citite pfi
praci pretizené. Pro dal$i informace nebo Skoleni se obratte na spole¢nost
Milwaukee Tool nebo na kvalifikovaného odbornika.

Pouzivejte pouze upeviiovaci prvky doporu¢ené v navodu k montazi.
NepouZivejte Zadné upeviiovaci prvky jako Srouby do plechu nebo
rychlomontézni §rouby.

Pravidelné kontrolujte montazni desku a vSechny upeviovaci prvky
a zlomené, opotrebované nebo poskozené dily ihned vyméiite.
Nepokousejte se poskozené montazni desky nebo upeviiovaci prvky
opravovat nebo vylepSovat.

Spole¢nost MILWAUKEE doporuéuje zatizené montéazni desky
a upeviovaci prvky, které utrpély uder nebo byly poskozené pfi
autonehodé, pred novym pouzitim vyménit.

OBLAST VYUZITI

MontéZzni deska PACKOUT™ se mUze montovat riiznym zpisobem.

NAVOD NA MONTAZ V DILNE

Montazni desku vyrovnejte pouze tak jak je uvedeno a zohlednéte pfitom
zarovnani stény.

MontéZni deska se musi namontovat na rovném, hladkém podkladé. Pfi
upevnéni na nerovném podkladé se mliZze montazni deska zdeformovat, coz
mUize zplsobit problémy pfi instalaci produktd PACKOUT™. Upeviiovaci
prostfedky, doporu¢ené v nasledujici €asti, pouzijte MINIMALNE ve Ctyfech
rohovych otvorech. Pokud neméte po ruce zadné 16-palcové svorky,
upevnéte desku pomoci doporuéenych upeviiovacich prvki na ¢tyfech
mistech, které poskytuji maximaini drZeni.

SYMBOLY

@ Pred spusténam stroje si peclivé proététe navod k pouzivani.
® Nestoupejte na to, ani na tom nestdijte.

10 M TURKCE

CESTINA 1D

TECHNICKE UDAJE MONTAZNA DOSKA PACKOUT™

Poziadavky na montaz v dielni

E Max. celkova hmotnost pri upevneni na stene......... 22,7 kg
Max. celkova hmotnost pri upevneni na podlahe..... 56,7 kg

Max. celkova hmotnost pri upevneni na stene............ 68 kg
Max. celkova hmotnost pri upevneni na podlahe...... 170 kg

m VAROVANIE! Precitajte si vetky vystrazné upozorneni, pokyny,
znazornenia a $pecifikacie pre toto elektrické naradie. Zanedbanie pri
dodrziavani vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujicom
texte moZe mat za nasledok zasah elektrickym pridom, spdsobit poziar a/
alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny starostlivo
uschovajte na buduce pouzitie.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani a instalacii montaznej dosky postupujte obozretne a
opatrne. Je nemozné predvidat vSetky situacie nebezpecenstva. Tento
produkt nepouZivajte, ked nechapete predloZeny navod alebo ked sa citite
pri préci pretazene. Pre dalSie informacie alebo $kolenia sa obratte na
spolocnost Milwaukee Tool alebo na kvalifikovaného odbornika.
Pouzivajte iba upeviiovacie prvky odporuc¢ané v navode na montaz.
Nepouzivajte Ziadne upeviiovacie prvky ako skrutky do plechu alebo
rychlomontazne skrutky.

Pravidelne kontrolujte montaznu dosku a vSetky upeviiovacie prvky
a zlomené, opotrebované alebo poskodené diely ihned’ vymerite.
Nepokusajte sa poSkodené montazne dosky alebo upeviiovacie prvky
opravovat alebo vylepSovat.

Spolo¢nost’ MILWAUKEE odporuca zatazené montazne dosky a
upeviiovacie prvky, ktoré utrpeli Gder alebo boli poskodené pri
autonehode, pred novym pouzitim vymenit..

POUZITIE PODL'A PREDPISOV

Montézna doska PACKOUT™ sa mdze montovat réznym sposobom.

NAVOD NA MONTAZ V DIELNI
Montéznu dosku vyrovnaite, iba ako je uvedené a zohladnite pritom
zarovnanie steny.

MontéZna doska sa musi namontovat na rovnom, hladkom podklade. Pri
upevneni na nerovnom podklade sa mdZe montazna doska zdeformovat, ¢o
mbZe sposobit problémy pri indtalacii produktov PACKOUT™. Upeviiovacie
prostriedky, odportéané v nasledujlicej €asti, pouzite MINIMALNE v $tyroch
rohovych otvoroch. Ak nemate poruke Ziadne 16-palcové svorniky, upevnite
dosku pomocou odport¢anych upeviiovacich prvkov na Styroch miestach,
ktoré poskytuju maximaine drZanie.

SYMBOLY

Pred prvym pouZitim pristroja si pozorne pregitajte ndvod na
obsluhu.
@ Nesttipajte na to, ani na tom nestojte.

DANE TECHNICZNE PLYTA MONTAZOWA PACKOUT™
Wymagania w przypadku montazu w warsztacie

E Maks. masa catkowita przy montazu na $cianie ......22,7 kg
Maks. masa catkowita przy montazu na podtodze ... 56,7 kg

Maks. masa catkowita przy montazu na $cianie ......... 68 kg
Maks. masa catkowita przy montazu na podtodze .... 170 kg

m OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa, instrukcje, opisy i specyfikacje dotyczace tego
elektronarzedzia. Zaniedbania w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pragdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i wskazowki
bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Podczas instalacji i uzytkowania ptyty montazowej nalezy zachowac
rozwage i ostroznos¢. Nie sposob przewidzie¢ wszystkich niebezpiecznych
sytuacji. Nie nalezy uzywac niniejszego produktu w przypadku braku
zrozumienia ponizszych instrukcji, badz gdy opisane czynnosci wydaja

si¢ zbyt trudne. Nalezy wowczas nawigzac kontakt z Milwaukee Tool lub
wykwalifikowanym specjalista w celu uzyskania szczegotowych informacji
badz przyuczenia.

Nalezy stosowa¢ wytgcznie elementy mocujace zalecane w instrukcji
montazu. Nie nalezy stosowac takich elementéw mocujacych, jak wkrety
samogwintujace lub wkrety do plyt gipsowo-kartonowych.

Nalezy regularnie kontrolowa¢ ptyte montazowa oraz wszystkie
elementy ztaczne i niezwtocznie wymienia¢ ztamane, zuzyte lub
uszkodzone czesci. Nie nalezy podejmowac préb naprawy ani modyfikaci
uszkodzonych ptyt montazowych lub elementow ztgcznych.

Firma MILWAUKEE zaleca wymiane obcigzonych ptyt montazowych i
elementow ztacznych przed ich ponownym uzyciem po uderzeniu lub
uszkodzeniu w wypadku samochodowym.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Plyte montazowg PACKOUT™ mozna montowa¢ na rézne sposoby.

INSTRUKCJA MONTAZU W WARSZTACIE

Wyréwnaé plyte montazowg zgodnie ze wskazéwkami, przestrzegajac przy
tym linii $ciany.

Plyte montazowa nalezy zamontowac na réwnej i gtadkiej powierzchni. W
przypadku montazu na nieréwnej powierzchni ptyta montazowa moze ulec
deformacji, powodujac ktopoty podczas instalacji produktéw PACKOUT™.
Nalezy zastosowac zalecane ponizej elementy ztgczne CO NAJMNIEJ

w czterech otworach w naroznikach. W przypadku braku dostepnosci
16-calowych zespérek nalezy przymocowac plyte przy uzyciu zalecanych
elementdw ztgcznych w czterech miejscach zapewniajacych maksymaline
wsparcie.

SYMBOLE

Przed uruchomieniem elektronarzedzia zapoznac sig uwaznie
z tredcig instrukgji.

@ Nie nalezy na nig wchodzi¢ ani na niej stawac.

G SLOVENSKY
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MUSZAKI ADATOK PACKOUT™ SZERELOLAP
A miihelyben val6 felszerelésre vonatkozé kévetelmények

Max. 0ssztdmeg falra régzités esetén
Max. 6ssztémeg padléra rogzités esetén...

Max. 0ssztdmeg falra régzités esetén....
Max. 6ssztémeg padléra rogzités esetén...

E FIGYELMEZTETES! Olvassa el az elektromos kéziszerszamra
vonatkozo 6sszes biztonsagi Utmutatast, utasitast, abrat és
specifikaciot. A kovetkez6kben leirt utasitasok betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket az
eldirasokat.

BIZTONSAGI UTMUTATASOK

A szerel6lap hasznalatakor és felszerelésekor atgondoltan és dvatosan
jarjon el. Lehetetlen minden veszélyhelyzetet elére Iatni. Ne haszndlja

a terméket, ha nem érti a jelen Utmutatot, vagy ha ugy érzi, hogy az
elvégzendd munka talzott kvetelmények elé allitja. Tovabbi informaciokért
vagy oktatasért forduljon a Milwaukee Tool-hoz vagy szakképzett
szakemberhez.

Csak a szerelési utmutatoban ajanlott rogzitdelemeket hasznalja.
Rogzitéelemként ne hasznaljon példaul lemezcsavart vagy gyorscsavart.

Rendszeresen ellendrizze a szerel6lapot és minden rogzitdelemet,
valamint azonnal cserélje ki a torott, kopott vagy sériilt alkatrészeket.
Ne kisérelje meg megjavitani vagy kijavitani a sériilt szerel6lapot vagy
rogzitéelemeket.

A MILWAUKEE azt javasolja, hogy az olyan, terhelésnek kitett
szerel6lapokat és rogzitéelemeket, melyeket iités ért vagy
autobalesetnél megseériiltek, az ujboli hasznalat el6tt cseréljék ki.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

APACKOUT™ szerel6lap killonb6zé médokon szerelhetd fel.

UTMUTATO A MUHELYBEN VALO FELSZERELESHEZ

Allitsa be a szerelSlapot a megadottak szerint és vegye figyelembe a fal
tajolasat is.

A szerelélapot sik, sima alapfeliiletre kell felszerelni. Egyenetlen alapfeliiletre
rogzitéskor a szerelélap eldeformalddhat, ami problémakat okozhat
PACKOUT™ termékek felszerelésekor. A kbvetkezd ajanlott rogzitéelemeket
hasznélja LEGALABB a négy sarokfuratban. Ha nem all rendelkezésére 16
colos tamcsavar, akkor a lapot az ajanlott régzitelemekkel rogzitse négy,
maximalis tartast biztositd ponton.

SZIMBOLUMOK

Kérjlik alaposan olvassa el a tajékoztat6t mielétt a gépet
hasznélja.
@ Ne mésszon vagy alljon fel ra.

TEHNICNI PODATKI PACKOUT™ MONTAZNA PLOSCA
Zahteve glede obremenitve v delavnici

a Najv. skupna teZa na steni ...
Najv. skupna teZa na tleh

Najv. skupna teZa na steni
Najv. skupna teZa na tleh

m OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in navodila, prikaze
in specifikacije tega elektricnega orodja. Zakasnelo upostevanje sledecih
navodil lahko povzroéi elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se
potrebovali.

VARNOSTNA OPOZORILA

Vedno bodite razumni in previdni pri uporabi in namestitvi montazne
plo$ce. Ni mogoce predvideti vseh situacij, ki bi lahko privedle do nevarnega
izida. Tega izdelka ne uporabljajte, ¢e ne razumete teh navodil ali ¢e menite,
da je delo izven vasih zmoznosti; za dodatne informacije ali usposabljanje se
obrnite na Milwaukee Tool ali usposoblienega strokovnjaka.

Uporabljajte samo pritrdilne elemente, ki so priporoceni v navodilih za
namestitev. Ne uporabljajte drugih pritrdilnih elementov, kot so samovrezni,
ali suhomontaZnih vijakov.

Redno pregledujte montazno plo$co in vse pritrdilne elemente ter jo
takoj zamenijajte, Ce je razpokana, obrabljena ali poskodovana. Ne
poskusajte pritrditi ali popraviti poSkodovanih montaznih plo3¢ ali pritrdilnih
elementov.

Ce je naloZzena montazna plos¢a udarjena ali je vpletena v nezgodo,
MILWAUKEE priporoca, da pred prihodnjo uporabo zamenjate
montazno plos¢o in pritrdilne elemente.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

The PACKOUT™ montazno plo¢o lahko namestite na ve¢ razliénih nacinov
za uporabo.

NAVODILA ZA VGRADNJO V DELAVNICO

Namestite montazno plos¢o, kot je prikazano, ob upo$tevanju orientacije
stene.

Montazna ploS¢a mora biti nameS¢ena na ravno, ravno povrsino. Neravna
povrsina lahko povzroci preoblikovanje montazne plosce, kar lahko povzrogi
teZave pri namestitvi PACKOUT ™ izdelkov. Uporabite spodnje pritrdilne
elemente, ki so priporoeni v SPODNJIH &tirih vogalnih luknjah. Ce 16-paléni
sredinski ¢epi niso na voljo, jih zavaruijte s priporocenimi pritrdilnimi elementi
na vseh tirih vogalnih luknjah, ki zagotavljajo najvecjo podporo.

SIMBOLI

Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete to navodilo za
uporabo.
® Ne plezajte nanj in ne stojte na njem.

12 MAGYAR
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TEHNICKI PODACI PACKOUT™-MONTAZNA PLOCA

Zahtjevi za montazu u radionici

E Max. ukupna teZina kod pri¢vri¢enja na zidu........... 22,7 kg
Max. ukupna teZina kod privrS¢enja na podu......... 56,7 kg

Max. ukupna teZina kod priévrS¢enja na zidu..
Max. ukupna teZina kod pri¢vri¢enja na podu....

B UPOZORENIE! Treba procitati sve napomene o sigurnosti, upute,
prikaze i specifikacije za ovaj elektricni alat. Propusti kod pridrZavanja
sliedecih upta moZe uzrokovati strujni udar, pozar ifili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu primjenu.

SIGURNOSNE UPUTE

Kod koristenja i instalacije montazne ploce postupajte smisljeno i
oprezno. Nije moguce predvidjeti sve opasne situacije. Proizvod nemojte
koristiti ako prilozene upute ne razumijete ili ako ovaj rad prelazi vase
moguénosti. U svezi daljih informacija ili $kolovanja obratite se na Milwaukee
Tool ili jednom kvalificiranom struénjaku.

Uporabite samo one pricvrsne elemente koji su preporuceni u
montaznoj uputi. Nemojte koristiti nikakve priévrsne elemente kao Sto
su vijci za lim ili brzomontazni vijci.

Kontrolirajte redovito montaznu plo¢u i sve pri€vrsne elemente i
smjesta promijenite slomljene, pohabane ili ostecene dijelove. Nemojte
pokusavati oStecene montazne ploce ili pricvrsne elemente popravljati
ili ispravljati.

MILWAUKEE preporucuije, optereéene montazne ploce i priévrsne
elemente, koji su dobili neki udarac ili ako su bili oSteceni u nekoj
automobilskoj nesreci, prije ponovnog koristenja zamijeniti.

PROPISNA UPOTREBA

PACKOUT™ montazna plo¢a se moZe montirati na razli¢ite nacine.

UPUTA ZA MONTAZU U RADIONICI

Ispravite montaZnu plo€u kao $to je navedeno i pazite kod toga i na
usmjeravanje zida.

Montazna plo¢a mora biti montirana na jednoj ravnoj, glatkoj podiozi. Kod
priévrs¢enja na jednoj neravnoj podlozi se montazna plo¢a mozZe izobliciti,
sto moze prouzrociti probleme kod instalacije proizvoda od PACKOUT™.
Uporabite u nastavku navedene priévrsne elemente NAJMANJE u Getiri
kutne busotine. Ako pri ruci nemate spreznjake od 16 cola, privrstite plocu s
preporucenim pricvrsnim elementima na Cetiri mjesta, koja nude maksimalno
uporidte.

SIMBOLI

Molimo da paZljivo pro€itate uputu o upotrebi prije pustanja
urad.
® Po tome ne gaziti ili stajati.

TEHNISKIE DATI PACKOUT™ MONTAZAS PLAKSNE

Prasibas montazai darbnica

Kopéjais maks. svars pie sienas ...
Kopéjais maks. svars uz gridas

Kopéjais maks. svars pie sienas
Kopéjais maks. svars uz gridas

E BRIDINAJUMS Izlasiet visus $im elektroinstrumentam pievienotos
drosibas bridinajumus, instrukcijas, ilustracijas un specifikacijas.
Nespéja ieverot visas zemak uzskaititas instrukcijas var novest pie
elektroSoka, ugunsgréka un/vai smagiem savainojumiem.

Péc izlasi$anas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai izmantosanai.

DROSIBAS NORADIJUMI

Vienmér lietojiet veselo sapratu un esiet piesardzigi, izmantojot un
uzstadot montazas plaksni. Nav iespéjams paredzét katru situaciju, kas
varétu izradities bistama. Neizmantojiet So produktu, ja nesaprotat Sis
instrukcijas vai uzskatat, ka darbs jums nav pa spékam. Lai iegdtu papildu
informaciju vai apmacibu, sazinieties ar Milwaukee Tool vai apméacitu
specialistu.

Izmantojiet tikai uzstadisanas instrukcijas ieteiktos stiprinajumus.
Neizmantojiet citus stipringjumus, pieméram, pasvitngriezes vai rigipsa
skriives.

Regulari parbaudiet montazas plaksni un visus stiprinajumus un
nekavéjoties tos nomainiet, ja tie ir ieplisusi, nodilusi vai bojati.
Neméginiet stiprinat vai labot bojatas montazas plaksnes vai stiprinajumus.
Ja montazas plaksne ar pievienotu slodzi sanem triecienu vai tiek
iesaistita negadijuma, MILWAUKEE iesaka So montazas plaksni un
montazas stiprinajumus pirms turpmakas lietoSanas nomainit

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS
PACKOUT™ montaZas plaksni var uzstadit vairakos at3kirigos.

INSTRUKCIJAS UZSTADISANAI DARBNICA
Novietojiet montazas plaksni, ka noradits, nemot véra sienas orientaciju.

Montazas plaksne jauzstada uz lidzenas, gludas virsmas. Nelidzena
virsma var izraisit montazas plaksnes deformaciju, ka rezultata var rasties
problémas, uzstadot PACKOUT™ produktus. lzmantojiet zemak ieteiktos
stiprinajumus VISMAZ ¢etras stiira atverés. Ja 16 collu centra kniedes nav
pieejamas, nostipriniet ar ieteiktajiem stiprinajumiem jebkuras Cetras stira
atverés, kas sniedz maksimalo atbalstu.

SIMBOLI

Pirms sakt lietot instrumentu, l0dzu, izlasiet lieto$anas
pamacibu.
® Nekapiet vai nestaviet uz tas.
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TECHNINIAI DUOMENYS PACKOUT™ LAIKANTYSIS REMELIS
Apkrovos reikalavimai montuojant dirbtuvése

a Bendras maks. svoris tvirtinant prie sienos....
Bendras maks. svoris statant ant grindy

Bendras maks. svoris tvirtinant prie sienos
Bendras maks. svoris statant ant grindy

E WARNING Perskaitykite visus saugumo jspéjimus, instrukcijas,
perzidrékite iliustracijas ir specifikacijas, pateiktas kartu su Siuo
jrankiu. Jei nepaisysite visy toliau pateikty instrukcijy, gali trenkti elektros
smdgis, kilti gaisras ir/arba galite sunkiai susiZaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje
galétuméte jais pasinaudoti.

SAUGUMO JSPEJIMAI

Visada vadovaukités sveiku protu ir bikite atsargils, kai naudojate ir
montuojate laikantjjj rémelj. Negalima numatyti kiekvienos situacijos, kuri
gali kelti pavojy. Nenaudokite $io gaminio, jeigu nesuprantate $iy instrukcijy
arba manote, kad to negalite padaryti patys; susisiekite su ,Milwaukee Tool"
arba apmokytu profesionalu, kad gautuméte i$samig informacija arba jums
baty pravesti mokymai.

Naudokite tik tvirtinimo elementus, rekomenduojamus montavimo
instrukcijose. Nenaudokite tvirtinimo elementy, pavyzdZiui, savisriegiy arba
gipskartoniui skirty sraigty.

Reguliariai tikrinkite laikantjjj rémelj ir visus tvirtinimo elementus. Jeigu
nustatoma, kad jie yra jtriike, susidévéje arba sugadinti, nedelsiant
juos pakeiskite. Nebandykite remontuoti sugadinty laikanCiyjy rémeliy arba
tvirtinimo elementy.

Jeigu smigis paveiké apkrautg laikantjjj rémelj arba jis pateko j avarija,
MILWAUKEE rekomenduoja prie$ tolimesnj naudojima pakeisti laikantjjj
rémelj ir tvirtinimo elementus.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT|

PACKOUT™ tvirtinimo rémelis gali bati sumontuotas keliais skirtingais
bddais.

INSTRUKCIJOS MONTUOJANT DIRBTUVESE

Laikantjjj rémelj orientuokite kaip nurodyta, atsizvelgdami j sienos padét].

Laikancioji ploksté turi bati montuojama ant lygaus pagrindo. Tvirtinant

prie nelygiy pavirSiy laikantysis rémelis gali persisukti. Dél to gali kilti
problemy jstatant kitus PACKOUT™ gaminius. Naudokite toliau pateikiamus
rekomenduojamus tvirtinimo elementus BENT keturiose kampinése skylése.
Jeigu néra galimybés naudoti 16" centriniy smeigiy, tvirtinkite naudodami
rekomenduojamus tvirtinimo elementus bet kuriose keturiose kampinése
skylése, kurios uZtikrinty didZiausig atrama.

TEHNILISED ANDMED KOOSTEPLAAT PACKOUT"

Koormusnduded tookojas

a Max kogumass seinal 22,7 kg
Max kogumass porandal ..............ccceerereeernerinenes 56,7 kg

Max kogumass seinal 68 kg
Max kogumass porandal .............cccccoveerererirenirenens 170 kg

m TAHELEPANU! Koik selle elektrilise tooriistaga kaasasolevad
ohutusnduded, juhised, joonised ja spetsifikatsioonid tuleb labi lugeda.
K@igi allpool loetletud juhiste eiramise tagajarjeks vaib olla elektrilook,
tulekahju ja/vdi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edasiseks kasutamiseks hoolikalt
alles.

OHUTUSJUHISED

Kasutage alati tervet moistust ning olge koosteplaadi kasutamisel ja
paigaldamisel ettevaatlik. Iga olukorda, mis véib viia ohtlike tagajérgedeni,
ei ole alati voimalik ette naha. Arge kasutage seda toodet, kui te ei mdista
neid juhiseid voi tunnete, et t66 kaib teil Ule jou; votke lisateabe voi valjadppe
osas Uhendust ettevottega Milwaukee Tool vdi valjadppinud professionaaliga.

Kasutage ainult paigaldusjuhendis soovitatud kinniteid. Arge kasutage
muid kinniteid nagu isekeermestavad kruvid voi kipsikruvid.

Kontrollige koosteplaati ja kdiki kinniteid regulaarselt ning vahetage
need moranemise, kulumise voi kahjustuste korral kohe valja. Arge
Uritage kahjustunud koosteplaate voi kinniteid parandada.

Kui koormatud koosteplaat on saanud 166gi voi osalenud dnnetuses,
soovitab MILWAUKEE selle koosteplaadi ja kinnitid enne jargmist
kasutust valja vahetada.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE

Koosteplaadi PACKOUT™ paigaldada mitmel erineval viisil.

JUHISED TOOTE PAIGALDAMISEKS TOOKOJAS

Paigutage koosteplaat néidatud viisil, vottes arvesse seina suunda.

Koosteplaat tuleb paigaldada tihtlasele siledale pinnale. Ebatihtlased pinnad
véivad pdhjustada koosteplaadi kaldumist, mis véib tuua kaasa probleeme
sarja PACKOUT™ toodete paigaldamisel. Kasutage allpool toodud
soovitatavaid kinniteid VAHEMALT neljas nurgaaugus. Kui 16" keskpoldid

ei ole saadaval, kinnitage koosteplaat soovitatavate kinnititega neljast
nurgaaugust, mis tagavad maksimaalse toestuse.

UVISKA

EESTI NI

TEXHWYECKVE AHHBIE KPENEXHAA MAHENb PACKOUT™

Tpe6oBakKs N0 Harpy3Kke B MacTepCKoit

E OBLyit BEC MY MOHTAXe Ha CTeHe. 27 kg
OBLLYIA BEC MM MOHTEXE Ha MIOMY .. 90, 1KY

OBLLyit BEC MY MOHTAE Ha CTeHe. 68 kg
06Ut BEC MPH MOKTEKE Ha MIOMY ..o 110 K

B BHUMAHMUE! O3nakomuTsCst O BCeMM peaynpeX;IeHUAMM OTHOCHTENbHO Besonackoro
UCTIONb30BaHHS, MHCTPYKLMAMH, UAIOCTPATMBHbIM MATEPUANIOM W TEXHHYECKIMM
XapaKTepUCTHKaMM, MOCTABNAEMbIMM C TUM NEKTPOMHCTPYMeHTOM, Hecofnionenvie Boex
HIEKECTIERYIOLLYIX UHCTPYKLII MOXET MDUBECTIA K TIOPXEHVO 3TEKTIHECkiIM TOKOM, MoXapy Wi
TAKENbIM TRaBMAM.

CoxpansiiTe 3TH MHCTPYKLIAY 1 YKa3aHUR Ana ByayLLero HCNOMb30BaHKS.,

YKA3AHWA N0 TEXHUKE BE3OMACHOCTU

Bceraa pyKoBOACTBYITeCH 3PaBbIM CMbICIOM 1 GyALTE OCTOPOXHbI MPH UCNONb30BaHAN
MOHTAXe KpeneXHbIX NaHeneM. HesoaMOXHO MpeayCMOTPETb BCE CHTYaLIMM, KOTOpbIe MOTYT MpHBECT K
BO3HYIKHOBEHMIO OMACHOCTH. He venonbayiTe aHHbI MPOTYKT, CI Bl HE MOHVMAETe 3TVX MHCTPYKLA
M YyBCTBYETe, 4T0 paBoTa BbIXOZWIT 33 PaKyt BaLLWX BoaMOXHoCTel. Casivmech ¢ komnanued Miwaukee
Tool v KBaMAMLYPOBAHHBIM CELYANICTOM, ECM XOTUTE NonyUTb AONOTHUTENbHYIO MHchopMaLiio
A MpoiT o6yHeHvte.

MCHOHI:JyI;ITe TOMbKO KpenexHble AeTanu, pekoMeHAyeMble B MHCTPYKLUAX N0 MOHTaXY. leyme
KpenexHbIe AETany, Takue kak Camopesbl A LLYpynbl ANA MNCoKapTOHa, CMONb30BaTb HEMb3A.

Tlepuoau4ecky ocMaTpuBaiTe KpnexHyko NaHeNb 1 BCe KPENEXHbIE AETanH U POM3BOAHTE UX
3aMeHY, ECTTM OHM TPECHYITH, U3HOCATIUCH YW Gbini NOBPENEHbI. He npeanpHIMaiTe nonbiTox
BOCCTHOBYTb WK OTPEMOHTAPOBATS OBDEMAEHHbIE KDEMEXHSIE NHEM Ut KDENEKHblE fETar.

Ecnu HarpyeHHas KpenexHas naxen NoABEPraeTca yAapy UK NPOUCXORUT aBapHs, KOMNAHS
MILWAUKEE pexomerayer ocyuecTBUT 3ameHy kpenexHoM NaHeny U KpenexHbIX fetaneit nepes
BaNbHENILLIM YCONb30BaHEM,

JICMONb30BAHKE

Kpenextyto naten PACKOUT™ MoKHO MOHTVDOBAT HECKOMbKIMM PaanvsHbIMM CriocoBammt

JIHCTPYKLM 110 MOHTAXY B MACTEPCKOM

Pasvecrute KDENEXHYI0 naxenb COMacH0 yKasaHAM, NpVHMAR BO BHUMAHVE NOMOXeHVe CTeHbl.

Kpenexble naxenit HeobKomMO yCTaHaBNBAT Ha POBHOM Ao NOBEPXHOCTH YCTaHOBKa Ha
HepOBHO/t M0BEPKHOCT! MOXET oBMe4t 33 CoB0/t AechophaLuo U3fenis, Koropas B CBOI0 04epedb
pUBEAET K Mpobnenam ¢ kpenrenuem Ha Hem uanenwit PACKOUT™. Vcnonbayitre pexomenayemble Hike
kpenexHbie Aerant s kpennenst KAK M HIAMYM B ueTeipex yrmosbix oTeepeTys. Mpv oTcyTcTaim
PacnopHbIX LAk 16" AN MOHTaa VCNOMb3yIiTe PeKOMEHAYEMbIE KDENEXHbIE feTanvt B Mobbix
YETbIPeX YTIOBBIX OTBEPCTISX, KOTOPbIE 0BECTIEYBAIOT MAKCHMATTbHYHO YCTORYMBOCTD.

TEXHWYECKW [JAHHW MOHTAXHA NNOYA PACKOUT™

W3KucKBaHnsA Npu MOHTaX B CEpBU3

E Makc. 0BLLO TErNo NPy MOHTaX KbM CTEHATA .......... 22,7 kg
Makc. 0BLLO Terno npu MOHTaX KbM NOAA ............... 56,7 kg

.68 kg
170 kg

Makc. 0BLLO Terno npu MOHTaX KbM CTeHaTa
Makc. 06LLO TErno Npu MOHTaX KbM nopa

E BHWUMAHME! MpovyeTeTe BCUukM ykasanus 3a 6e3onacHocT,
MHCTPYKLMK, MNHOCTPaLMK 1 cneumdukaumm 3a Tosu
€eneKTPOMHCTPYMEHT. HecobniofeHue BCex HKeCTeayHoLLMX MHCTPYKLMIA
MOXET NMPUBECTI K MOPAKEHWIO SMEKTPUYECKIM TOKOM, Nnoxapy wunu
TSKENbIM TPaBMaM.

CoxpaHsiiiTe 3T MHCTPYKUMM 1 YKa3aHusa ana Oyaywero
MCNONMb30BaHMA.

YKA3AHWA 3A BE3ONACHOCT

Tpy M3noN3BaHETO U MHCTANMPAHETO Ha MOHTaXHaTa nnova
noaxoxaaiite 0GMMCNEHO U BHUMaTeNHo. HeBb3MOXHO e Aa ce
NpeABMASAT BCUYKI ONacHu cutyauuu. He 13nonssaiTe T031 NPOAYKT, ako He
pa3bupate HaCTOSALLOTO ybTBaHe v pabotata Bu 3atpygHsBa. 3a noseye
nHopmaLms unu obyyerme ce obbpHete kbM Milwaukee Tool unm kbm
KBanucuLMpaH cneumanmcr.

W3nona3gaitte camo KpenexHUTe eneMeHTH, NpenopbLYaHi B
MHCTPYKLMATA 33 MOHTaX. He n3nonssate KpenexHu enemMeHTy kato
CaMOHaPE3HY BUHTOBE MW BUHTOBE 3a UPEKTEH MOHTaX.

Pe[j0BHO KOHTPONMPaNTe MOHTaXHATa NOYa U BCUYKN KPenexHN
€eNleMeHTY 1 He3a6aBHO CMeHsIiiTe CYyneHuTe, M3HOCEHNTE UM
noBpefeHy yacTu. He ce onuTBaiTe Aa peMoHTUpaTe unu nopobpuTe
MOBPELEHUTE MOHTAXHY MI0YM UMK KPENEKHN EneMeHT.

MILWAUKEE npenopby4Ba nognoXeH1Te Ha HaToBapBaHe MOHTaXHU
NNOYM U KPENeXHW enemMeHTH, KOUTO ca Gunu yaapeHn unu noBpeaeHu
npy aBTOMOGMNHO NpoU3LLIecTBMe, A3 GbAAT CMEHEHN Npeau NOBTOPHA
ynotpeba.

W3MON3BAHE MO NPEAHASHAYEHWE

MonTaxHarta nnoya PACKOUT™ moxe Aa ce MOHTMPa No pa3nnyHy
HauMHN.

WHCTPYKLIA 3A MOHTAX B CEPBU3

OpMeHTMpaVITe MOHTaXHaTa no4a KakTo e Noco4eHo 1 B3eMeTe npeasung
OpueHTaumnaTa Ha CTeHara.

MoHTaxHaTa nnoya Tpsbea Aa ce MOHTMpa BbpXY paBHa, rmaaka
NOBBLPXHOCT. P11 MOHTaX KbM HepaBHa NOBbPXHOCT MOHTaXHaTa nnoya
Moxe Aa ce Aedpopmmpa, KoeTo Aa AoBeAe A0 Mpobnemu npu MOHTaxa
Ha npogyktute PACKOUT™. W3nonaBaiiTe npenopbyaHiTe no-Hararbk
kpenexHu enemenTn 8 MUHUMYM yeTupute brnoBum npobueHm oTBOpA.
AKo HsIMaTe Ha paanonoxeHue 16-MHYOBY LINWMKK, 3aKpeneTe nnovara
C NPenopbYaHUTE KpEMEeXHN eNEMEHTY B YETUPW NO3MLMK, NpeaaraLiy
MaKCUMarHa 3npaBuHa.

@ PYCCKUU




DATE TEHNICE PLACA DE MONTAJ PACKOUT™

Cerinte pentru montarea in atelier

Greutatea totald max. la fixarea in perete
Greutatea totald max. la fixarea in pardoseala ..

Greutatea totald max. la fixarea in perete
Greutatea totalad max. la fixarea in pardoseal

E AVERTISMENT A se citi toate avertismentele, instructiunile,
ilustratiile si specificatiile privind siguranta furnizate cu aceasta unealta
electrica. Nerespectarea tuturor instructiunilor listate mai jos poate cauza
socuri electrice, incendii si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate mdmagnle de avertizare si instructiunile in vederea
utilizarilor viitoare.

INDICATII DE SIGURANTA

In timpul utilizarii si instalarii placii de montaj procedati cu atentie si
precautie. Este |mp05|b|l sa prevedeti toate situatiile penculoase Nu utilizati
acest produs atunci cand nu intelegeti prezentele instructiuni sau atunci
cand va simtiti suprasolicitat. Pentru informatii supI|mentare sau instructaje
adresati-vd Milwaukee Tool sau unui specialist calificat.

Utilizati doar elementele de fixare recomandate in instructiunile de
montaj Nu utilizati elementele de fixare precum suruburi de tabla sau
suruburi pentru montaj rapid.

Controlati periodic placa de montaj si toate elementele de fixare si
inlocuiti piesele rupte, uzate sau deteriorate. Nu incercati sa reparati sau
sa corectati placile de montaj sau elementele de fixare deteriorate.

MILWAUKEE recomanda ca plécile de montaj si elementele de fixare
care au suferit un soc sau au fost deteriorate intr-un accident auto sa
fie inlocuite inainte de o noud utilizare.

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

Placa de montaj PACKOUT™ poate fi montata in diverse moduri - in functie
de conditiile de utilizare.

INSTRUCTIUNI PENTRU MONTAREA IN ATELIER

Aliniati placa de montaj conform instructiunilor i respectati alinierea
peretelui.

Placa de montaj trebuie montatd pe o suprafatd pland, neteda. La fixarea pe
o suprafata cu deniveldri placa de montaj se poate deforma, ceea ce poate
atrage dupé sine probleme la instalarea produselor PACKOUT™. Utilizati
elementele de fixare recomandate in cele ce urmeaza in CEL PUTIN patru
alezaje de colt. Dacé nu aveti la indeména antretoaze de 16 toli, fixati placa
folosind elementele de fixare in patru puncte care ofera stabilitate maxima.

SIMBOLURI

Va rugam cititi cu atentje instructiunile inainte de pornirea
masinii
@ Nu va urcati i nu stati in picioare pe sistem.

TEXHWYKW MNOJATOLIN
Bapatba 3a MOHTUpatbe BO paboTunHuua

MOHTAXHA NNOYA PACKOUT™

MakcimanHa BKynHa TexuHa 3a 3uaHo MoHTUpake 22,7 kg
MakcimanHa BkynHa TexuHa 3a NoaHo MoHTUpare 56,7 kg

MakcvmanHa BkynHa TexuHa 3a 3UAHO MOHTMparbe... 68 kg
MakcimanHa BkynHa TexuHa 3a noaHo MoHTuparse 170 kg

m NPEOYNPEOYBAHRE! MpouutajTe v cute Ge36egHOCHM ynaTcTBaa,
MHCTPYKUMM, MNycTpaumum U cneuudmKkaLmm 3a 0Boj eNeKTpuUYeH anar.
HepocneaHo nounTyBatbe Ha MoAoNy HaBeAeHUTE ynaTcTBa MOXe Aa
npenv3ByKa enekTPUIEH yaap, Noxap W/mnu cepuosHn NoBpeau.

YyBajTe rv cuTe npepynpeayBakba U ynaTcTBa 3a ynotpeba.

BE3BEJHOCHW HANOMEHW

BupaeTe npetnasnueu U BHUMATENHN NpK ynoTpeba U MOHTaxXa Ha
MOHTa)HaTa nnoya. HeBO3MOXHO e Aia ce NpeABIWAaT cuTe onacHu
cuTyauum. He kopucTeTe ro 0BOj Npou3Bog, ako He rv pasbupare osue
ynaTcTBa Unv MUCTUTE feka paboTaTa e NoTeLLKka of BallaTa CnocoBHOCT;
3a noBeke MHopmaumn unu obyka, koHTakTupajTe co Milwaukee Tool unm
€0 kBanudukyBaH npocecoHaneL.

KopucTeTe rv camo enemeHTUTE 3a NpULBPCTYBaksE KOU Ce
npenopayyBaaT BO MHCTPYKLMMUTE 3a MOHTUPatLe. He kopuctete
€reMeHTI 3a NPULIBPCTYBakE Kako LUTO Ce 3aBPTKM 3@ CaMOMPUCTyLLYBarbe
ANV 3aBPTKY 3 CYBO rPaAEXHULLTBO.

PefioBHO NpoBepyBajTe ja MOHTaXHaTa NioYa U CUTe enemMeHTH 3a
NpULBPCTYBatbe M BeAHALL 3aMeHeTe M CUTe CKPLUIEHM, NCTPOLLEHM
Unu owwTeTeHu Aienosu. He obuaysajTe ce Aa rv nonpasuTe OLITETEHNTE
MOHT&XHM MMOYN UMM eNEMEHTH 3a NMPULBPCTYBatbE.

MILWAUKEE npenopa4yBa npea noBTopHa ynotpe6a Aa ja 3ameHuTe
MOHTaXHaTa Noya 1 efeMeHTUTe 3a NPULBPCTYBatbe KOU Ce NOroAeH!
UNK oLTEeTEHU Bo coobpakajHa Hecpeka.

ClNELIMOULIMPAHU YCITIOBU HA YITOTPEBA

MonTaxHata nnoya PACKOUT™ moxe Aa ce MOHTMPA Ha HEKOMKY
Pa3nuYHN HAYMHI.

WHCTPYKLIUW 3A MOHTUPAHE BO PABOTUNHULIA
lopamHeTe ja MOHTaXHaTa Nnoya kako LITO € HaBEeeHO, BOAEjKN CMeTKa 3a
OpyieHTaLmjaTa Ha 3UoT.

MoHTaxHaTa nnoya Mopa fja ce MOHTMpa Ha paMHa, Ma3Ha NoBpLUMHa.
HepawmHata nospLunHa Moxe Aa Aedopmupa MOHTaXHaTa nnoya, Lo
MOXe A1a Npeau3Bitka npobnemm co MHCTanupakeTo Ha Npou3BoauTe
PACKOUT™. KopucTete rv npenopayaHuTe nogomny eneMeHTy 3a
npuugpctyBatbe HAJMATIKY Bo yetpute mynki Bo arnute. Ako Hemate
16" HaBOjHM MMHOBM, 3aLBPCTETE ja MOHTaXHaTa NnoYa Co NpenopavaHnTe
€ernemMeHTI 3a NPULIBPCTYBakbe Ha YeTUPKM MecTa BO arfuTe co MakcuManHo
3aTerHyBatbe.

CUMBOIN

Be Mornvme npes Aa ja cTapTysaTe MalumHaTa obpHeTe
BHUMaHWe Ha ynaTcTsara 3a ynotpeba.

Ha nonuuu.

® HeMOjTe HUKOraLl fja ctanHyBaTte Ui fa CToute Ha CUCTeMoT

16 MBI ROMANA
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKY
BuMory B0 HaBaHTaXKeHHs! B MaiiCTepHi

KPIMWTIbHA NAHENb PACKOUT™

3ararbHa Bara 3a YMOBM MOHTXY Ha CTiHi
3aranbHa Bara 3a YMOBI MOHTaY Ha Minoai..

3aranbHa Bara 3a yMOBI MOHTaXy Ha CTiki
3aranbHa Bara 3a yMOBU MOHTXY Ha nianosi.

B YBATA! O3HaitoMuTiCb 3 YCiMa nonepe/KeHHAMN 3 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHS,
THCTpYKLIfAMM, iNlOCTPATVBHMM MaTepianoM Ta TEXHIYHUMI XapaKkTepUCTUKaMH, AKi HajaKTbCA
3 L4UM eneKTPHYHIUM HCTPYMEHTOM. HenoTpUMaHHS BCIX HaBEREHNX HiKIE IHCTPYKLiA Moxe
TIPU3BECTH A0 YPAXEHHS eNeXTPU4HIM CTPYMOM, oXex] Talabo BaxKX TpasM.

3bepirari Bci nonepeaMeRHS Ta iHCTPYKLT ANA BUKOPUCTAHHS B MaibyTHLOMY.

BKA3IBKY 3 TEXHIKW BE3MEKU

3aBXAv KepyWTeCs 310POBUM Ny3A0M i GyAbTe 0BepexHi Nif Yac BAKOPHCTAHHA Ta MOHTaXY
KpinunbHKX NaHeneit. Hemoxnvieo nepen6aui Bel cuTyall, sk MOXyTb MPU3BECTY F0 BUHMKHEHHS
HeBeanexw. He BUkopucToByiTe Lieit IPOLYKT, SKLLO BY HE PO3yMiETe LiMX IHCTPYKLit aBo BinuyBacTe,
4o poBoTa BUXOZUTb 33 PaMKM BALLIMX MOKIMBOCTEH. 3B'TKiTbeA 3 komnakiero Milwaukee Tool abo
KBanihikosaHitM chaxiBLiem, FKILO X04€Te OTPUMAT! AORATKOBY iH(DOpMALto 360 MPOiTH HaBYaHKS.

BukopucToByiiTe Tinbky KpinuMbHi AETani, PeKOMEHA0BAHi B iHCTPYKLIAX 3 MOHTaXY. [HLi
kpinunbHi AeTani, Taki sk camopia aBo Lypynvt ANA FiNCOKAPTOHY, BKODUCTOBYBAT He MOKHa.

Nepioanyxo ornsinaitTe kpinunbHY nakenb i Bei kpINMNbHI AeTani Ta 3RiACHIONTE iXHK 3aMiKy,
AKILO BOHM TRICHYMM, 3HOCHNMCA aBo Byny noLkomxeHi. He HavaraiiTecs BigHosiTi abo
BIAPEMOHTYBATY NOLLIKODKEH! KpinunbHi naHeni abo kpinunbHi geTani.

Ak HaBaHTaXeHa KpiNUAbHA NaHeNb 3a3Hac yAapy abo noTpannse B asapito, KoMNaHis
MILWAUKEE pexoMeHaye 3aiCHUTH 3aMiHy KpinunbHoi naHeni Ta kpinunbHuX AeTanei nepen
TIOAANbLLMM BUKOPHCTAHHAM.,

BIKOPUCTAHHS 3A MPU3HAYEHHAM
KpinunbHy natens PACKOUT™ woxHa 3MoHTyBaTY fiekinbkoma piaHii criocoBami.

[HCTPYKLIIT 3 MOHTAXY B MAVCTEPHI

PoawicTuTb KpinunbHy naxens BiANOBIGHO A0 BKa3iBoK, Gepy|u 0 YBar NonoXeHHS CTiu,
KpinunbHi naneni HeoBxiaHO BCTRHOBNIOBATH Ha PiBHilh rrajikiit noBepxHi. BCTaHOBNEHHS Ha HepiBHill
IOBEPXHi MOXe CTpHYMHUTY fiechopmaLiio BUOBY, sika CBOI0 Yeproto npisaese f0 nponem 3
Kpinnersi Ha Hoowy npoykria PACKOUT™. BukopiCToByiiTe pexoNeHA0BakH! ke Kpimubti
ferai 49 kpinnets B Wonaiverue YOTVPLOX kyrosimk oTopax. 3a BiacyTHCTI poipHnk
LunAnbOK 16" AT MOHTaY BUKOPUCTOBYVITE PEXOMEH{0BaH KpiNToHi AeTan B Gymb-sunk HoTHpLOX
KyTOBHX OTBOpAX, ki 3a6eaneytoTb MaKCUManbHY CTIAKICTb.

CUMBOJIIN

YBaXHO NpouMTaiiTe IHCTPYKLO 3 ekcnnyartaLii nepen
BBEAEHHAM Npunagy B Aito.

® 3ab0opoHAETLCS CTaBaTH Ha BUPIO | CTOATM Ha HbOMY.
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